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HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS

POR CUANTO :

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE HA SANCIONADG LA
SIGUIENTE :

ﬂ?ﬂ A e j »
&:@"g

A!’f!culﬂdo :-Convalidase la suscripcion del Convenio de Comodato que luce de fojas 18
; a 21 del |Expte. D-74273/13 (D.E.) y D-00319/13 (M.C.D.). entre el
% MUNICIPI® DE LANUS y ia Empresa TETRA PAK S.R.L., por el cual esta
tltirma entrega al Municipio, una Cinta de Clasificacion I\/lanual destinada al
—~-_- tecupero de materiales para su reciclado, provenientes de residuos
domigiliarios y prioritariamente para el recupero de Envases de Tetra Bri,
ello conforme antecedentes obrantes en el Expediente antes mencionado.-
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SALA DE SESIONES. Lanus, 10 de setiembre de 2013 .-
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' Pak S.R.L. en adelante “el comodante”, con domicilic Uruguay 2887 en la localidad de

oo 4 :

Victoria, Partido de San Fernando representada en este acto por el Apoderado, Sr.
L]

Gabrie] Dario Fernandez y Carlos Enrique Zozaya convienen en celebrar el

presente Comodato de Colaboracion el cual se regira segun las siguientes clausulas:

PRIMERA: Comodato |

44  La Comodante Ha en comodato a la Comodataria una cinta de clasificacion
manual, dé propiedad de la Comodante, cuyas especificaciones, piezas y accesorios
se detallan en el Anexo'l (en adelante denominada el “Eguipg”).

¥

12 La Com‘odataria} se obliga a utilizar el Equipo: exclusivamente para el recupero
de materiales para ‘su reciclado, provenientes de residugs domiciliarios y
prioritariamente para el recupero de los Envases Tetra Brik. Todo otro uso distinto al
previsto en este apartado sera considerado como prohibido por la Gomodante.

1.3  La instalacion, operacion, mantenimiento y guarda del Equipo sera realizada
exclusivamente por la Comodataria, bajo su Gnica y exclusiva responsabilidad. Este
comodato no importard ni podrd ser interpretada en sentido que la Comodante
intervendra en modo alguno en la instalacién, operacion, mantenimiento y guarda del
Equipo, como asi tampoco en los procesos de recoleccién, transporte, manipulacion y
procesamiento de materiales para su reciclado; ni que la Comodante asume
obligaciones a cargo de la Comodataria o de cualquier otro tercero, ni que dichas
abiigaciones son solidarias o mancomunadas.

i4 La Como::{ateufis\’l asume la obligacidon de recuperar Envases Tetra Brik. La
Comodataria reconocejy acepta que atento a la finalidad del comodato del Equipo
prevista en el apartadp 1.2, el incumplimiento por parte de la Comodataria de su
obligatién de recuperir Envases Tetra Brik tendra entidad suficiente para que la
Comodante resuelva con causa y de inmediato el contrato de comodato, sin que elio
genere la obligacién dé abonar compensacién o indemnizacidn alguna a favor de la
Comodataria.

éEGUNDA: Entrega de la tenencia y guarda

2.1 En oportunidad] de recibir la tenencia del Equipo, la Comodataria debera
inspeccionar vy re\nsar el mismo, debiendo dejar constancia en el remito
correspondiente de cualqu;er dafio, desperfecto y/o faltante que el Equipo pudiera
presentar. La falta de’ observaciones expresas por parte de la Comodataria sera
ﬁtendlda en sentido de que el Equipo es recibido de plena conformidad de la




Comodataria, en perfecto estado de conservacién y funcionamiento, con tod
piezas y accesorios detallados en el Anexo L.

2.2 La Comodataria se obliga a guardar el Equipo en inmueble del que dets
posesion ubicado en Carlos Pellegrini S/N denominacién catastral: Cir; I, sec‘:c*ei,

S

Fracc. 1V, Parcela 11. (en adelante el “Inmueble®). La Comodataria no se encontrara,
autorizada por la Comodante para trasladar el Equipo a ofro lugar distinto del

Inmueble, salvo que la Comodante le instruya lo contrario por escrito y lo notifique en
forma fehaciente o sea absolutamente indispensable para la correcta conservacion y
guarda del Equipo. En este Ultimo supuesto la Comodataria debera notificar
formalmente y por escrito dicha circunstancia en forma inmediata a la Comodante y
debera devolver el Equiioo nuevamente al Inmueble tan pronto le sea posible.

TERCERA: Inspec:c:iénI

1
3.1 La Comodante 'lpodré efectuar inspecciones periédicas en el Inmueble en
cualquier dia habil y durante el horario laboral. En dichas ocasiones, la Comodante
efectuara un control dél Equipo, verificando el ‘estado de consefvacion del mismo,

’

como asi también que sb reciclan Envases Tetra Brik recuperados por ia Comodataria.

3.2 Encaso gue la Comodante verificara dafios o faltantes tanto al Equipo como a
sus piezas y/o accesorios, la Comodataria se obliga a pagar a la Comodante el valor
de las piezas, accesoriois, y/o partes faltantes o averiadas con mas &l costo de la mano
de obra que se requiera para reparar el Equipo o bien reparar el Equipo a su costo y
cargo, dentro de un plazo maximo de freinta (30) dias contados desde que se
produjeran los dafios o faltantes tanto a el Equipo como a sus piezas y/o accesorios.
La Comodataria debera prestar toda la colaboraciéon necesaria para facilitar la
inspeccion del Equipo por parte de la Comodante.

CUARTA: Conservacion, guarda y transporte del Equipo

4.1 L.a Comodataria tendrd a su cargo la ejecucion de todos los actos para la
debida conservacion y guarda del Equipo. El costo que la conservacién y guarda del
Equipo demande estar&a cargo de la Comodataria. La Comodataria sera responsable
por todos los dafios que su omisién en la adopcién de todos los actos para la
conseryacion y guarda gel Equipo pueda provocar.

42 La Comodataria declara y garantiza a la Comodante la entrega a la
Comodataria y que conbce y acepta la naturaleza gratuita del>mismo, por lo que, por
medio lde la presente rénuncia a; (i) invocar titulo o derecho alguno sobre el Equipo
distintd a aquellos; y (i) reclamar a la Comodante retribucion o contraprestacién
alguna con motivo de jla conservacién y guarda del Equipo, como asi también a
reclamar el reembolso J‘e cualquier gasto realizado para la conservacion y guarda del
Equipo, y en especial renuncia a ejercer el derecho de retencién sobre el Equipo con
fundamento en lo dispu’esto por el articulo 2218 del Cédige Civil o en cualquier otra
norma.

43 La Comodante tendra a su cargo €l transporte del Equipo hasta el inmueble y
desde el Inmueble hasfa el destino del Equipo, debiendo la Comodante soportar el
costo de dicho transpor&e.
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FA: Dafios a el Equipo. Seguro.

EJl_a Comodataria toma a su cargo todos los dafios que se produleren sobre el

qm 6, sean que se produzcan por: (i) dolo o culpa imputable a la Comodataria o su
personal o cualquier otro tercero por ¢! cual la Comodataria deba responder; o (i)
demoras en la devolucion del Equipo a la Comodante cuando le fuera requerido por
esta Ultima de conformidad con lo dispuesto en la clausula SEPTIMA.

5.2 La Comodataria deberd notificar en forma fehaciente a la Comodante de
cualquier dafio, averia, faltante o menoscabo de cualquier tipo que sufriere el Equipo
ylo sus piezas y accesorios, como asi también el robo, hurto o sustraccion del Equipo
ylo de sus piezas y actesorios, dentro de las veinticuatro (24) horas de producido &l
siniestro. La Comodataria sera responsable por los dafios que se produjeren a su
personal dependiente .o contratado, o a terceros con motivo U ocasidn del uso, guarda
y conservacion del Equilpo conforme lo estipulado en la clausula NOVENA.

5.3 La (L‘omod:a’cariaE declara que tiene pleno conocimiento de la cobertura de los
seguros contratados par la Comodante respecto del Equipe, comg asi también de los
términos y condicionesde las polizas de dichos seguros. La Compdataria y cualquier
tercero dependiente de; ésta Gltima vinculados con el uso, conseryacion y guarda del
Equipo deberan cumplir en todo momento con los términos y condiciones de las
pdlizas de los seguros contratados por la Comodante, recayende en forma exclusiva
sobre la Comodataria la responsabilidad por el cumplimiento de tales recaudos.

SEXTA: Obligaciones y declaraciones adicionales de la Comodataria.

6.1 Adicionalmente, a cualquier otra obligacion asumida por la Comodataria, la
Comodataria se obliga a:

i designar un responsable técnico para el uso del Equipo y a operar el Equipo
con personal suficiente y competente.

(ii) mantener ef Equipo en buenas condiciones de funcionamiento, salvo el natural
desgaste produéldo por el buen uso y transcurso del tiempo,

(iii) no efectuar ni lpermatlr que se efectle en el Equipo ninguna alteracion,

-1 modificacion u otra accion que afecte su operatoria o la seguridad funcional del
mismo.

(iv} utilizar repuestos e insumos adecuados para el correcto mantenimiento y/o
reparacion del Equlpo de acuerdo a los términos de su garantia y/o de las
recomendacionds de los fabricantes de los mismos.

(V) hacer reparar eljEquipo por las personas autorizadas por sus fabricantes, o en
su defecto, por jpersonas idéneas de acuerdo de las recomendaciones de los
fabricantes del Equipo.

(vij  obtener y mantener durante toda la vigencia del contrato de comodato, todos
los permisos yl;o habilitaciones que las normas vigentes dispongan para la
instalacidn y usg del Equipo.

(viy informar a la &omodante de cualquier hecho que pueda comprometer la
situacion ;undlc‘a del Equipo, dentro de los dos (2) dfas de haber tomado
conocimiento d&l mismo, en especial pero sin limitacién, a embargos trabados
indebidamente Sobre el Equipo. En dichos supuestos, la Comodataria afrontara

0.
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L9EN
los gastos que la Comodante deba asumir para oponer tercerias de dom{hio’ y/o
reivindicar la propiedad del Equipo. A
(viii)  informar mensualmente a la Comodante:

- las toneladas de residuos domiciliarios procesadas en el Equipo,

- las toneladas de Envases Tetra Brik recuperados en dicho periodo. R

6.2 La Cemodataria declara y garantiza a la Comodante que:

(i) para fa correcta, instalacion, puesta en marcha y operacién del Equipo, e
Inmueble cuenta con: (a) piso alisado; (b) suministro de energia eléctrica (hasta
10 hp o equivalente en Kw); (c) superficie cubierta de 15 x 10 m (150m?); y (d)
tuberias e instalaciones eléctricas adecuadas.

(ii) la Comodataria tiene capacidad suficiente para celebrar el contrato de
comaodato.

(i) que el cumplimiento del contrato de comodato resultante de la aceptacion de la
misma han sido debidamente autorizados por las autoridades que
corresponden r’qediante todos los actos corporativos o gubernamentales
pertinentes .

En el caso del Municipio se aclara que el presente es suscripto AD
REFERENDUM EDE LA OPORTUNA INTERVENCION DEL HONORABLE
CONCEJO DELIBERANTE DE LANUS.

(iv)  las obligaciones a cargo de la Comodataria previstas, constituyen obligaciones
validas y vinculantes, ejecutables contra fa Comodataria de acuerdo a los
términos del presente contrato de comodato.

SEPTIMA: Vigencia. Restitucién del Equipo

74 El contrato .de comodato tendrd una vigencia de veinticuatro (24) meses
contados a partir de la entrega del equipo. El plazo de vigencia del contrato de
comodato es improrrogable, y sélo padra ser modificado por acuerdo escrito y firmado
por las Partes. Las Partes manifiestan que no existira tacita reconduccién del contrato
de comodatoe, motivo por el cual no sera necesaria notificacién alguna a los efectos de
comuhicar la terminacién del mismo, la que se producira por el solo vencimiento de su
plazo de vigencia.

7.2  {En caso gue unai vez terminado el plazo de vigencia del contrato de comodato
la Comodataria permaneciera en el uso del Equipo, se deja constancia que no se
juzgard que existe una tacita reconduccion del contrato de comodato, sino la
continuacion del comodéto, y bajo los mismos términos, hasta que la Comodante pida
la restitucién del Equipo.

7.3  En caso de terminacion del contrato de comodato, por cualquier motive que
fuere, dentro de los quirice dias (15) dias contados desde la fecha de terminacion, la
Comodataria entregaraja la Comodante el Equipo junto con tedas las piezas y
accesorios que se deta{glan en el Anexo |. La recepcion del Equipo por parte de la
Comodante sera realiza

a en el Inmueble.

OCTAVA: lnt:umplimiei;lto

3
El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en la presentes
clausylas del contrato de comodato, permitird a la Parte cumplidora resolver el

<L

-~
LI



’i’
]
A

S - Y- 231D g/é“" 9\:\-

4
e

‘:%b 7L
gontrato de comodato, previa intimacion fehaciente por escrito a la Parte incumplidora g

para que subsane el incumplimiento, en el plazo perentorio de cinco (5) dias habiles, 20
dontadps a partir de notificada dicha intimacion, o en el plazo menor que corresponda

en fungion de la naturaleza e importancia de la obligacion de que se trate. Si vencido

‘;g_sg;' lazo el incumplimiento no fuera subsanado, la Parte cumplidora quedara

Jfaculfada a resolver el contrato por culpa de la otra Parte y reclamar los dafios y

perjuicios que pudieran corresponder.

=1 J‘,,"-;“‘-‘

NOVENA: Responsabilidad e indemnidad

9.1 La Comodataria libera de toda responsabilidad a la Comodante y asume la
obligacion de responder por todos los dafios y perjuicios que la Comodante y/o
cualquier tercero puedan sufrir con motivo u ocasion del uso, conservacion y guarda
del Equipo que fueran causados por acciones u omisiones imputables a Ia
Comodataria y/o a terceros por los cuales la Comodataria deba responder.

9.2  Todo rembolso lque deba pagarse con motivo de las obligaciones previstas en
esta clausula, debera lhacerse efectivo dentro del plazo de diez (10) dias habiles
posteriores a la nofificacion fehaciente en que se reclame el reembolso
correspondiente. §

&

DECIMA: Prohibicion?s

La Comodataria no podra ceder, ni fransferir en modo alguno sus derechos y
obligaciones bajo la misma. Asimismo, la Comodataria se obliga a:

(i) no dar.al Equipo un uso distinto al previsto en la causula PRIMERA;
(i) no dar en locacion o comodato el Equipo ni dar a un tercero el uso del Equipo,
. excepto expresa autorizacion escrita de la Comodante;
iii) no gravar, vender, transferir o de alguna otra forma disponer del Equipo; vy (iii)
no entregar la tenencia del Equipo a un tercero no autorizado por la Comodante
bajo ningiin concepto.

DECIMA PRIMERA: Ejercicio de los derechos de las Partes

Cualquier incumplimierito de una de las Partes a cualquier dispesicion no implicara
una rehuncia implicita} de la otra a su derecho de exigir el dumplimiento de tal
dispoéicién en cualquier momento. Asimismo, el incumplimiento o la demora de

" |

cualqtimera de las Paftes a ejercer cualquiera de los derechos previstos, no se
. i ’ . . .

censigerara como una fenuncia a ejercer tal derecho en el futuro o como una renuncia

presente o futura a ejellcer cualquier otro derecho establecido en este convenio.

DECIMA SEGUNDA: Relaciones entre las Partes

Ef Equipo se entrega exclusivamente en comodato y por lo tanto no crea ningin tipo
de relacién de agencid, concesion, représentacion, sociedad o Joint-venture entre las

. Partes. Se deja expresa constancia que las Partes son contratistas independientes.
Ninguna de las Partes tiene la facultad de obligar, celebrar contratos o asumir
obligaciones en nomblge de la otra y los empleados de una.de las Partes no scréan
considerados empleados de la otra bajo ningun concepto.
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. DECIMA CUARTA: Domicilios Especiales

A todos los efectos que correspondan los domicilios enunciados: ‘én, el
encabezamiento, seran considerados como domicilios especiales constituidoé‘%p@rjlas

. s " £y apr . \» Rl
Partes y en dichos lugares seran vélidas todas las notificaciones que deban ¢yl gg.“‘;se

respectivamente a las Partes. Cualquiera de las Partes mediante comunicacion esgyita
a la otra, podra modificar el domicilio al que se le deba enviar Jas notificaciones, pero
no se considerara que se ha producido tal cambio hasta que la comunicacién que
notifica el cambio sea recibida, ‘.

DECIMA QUINTA: Entendimiento completo

No existen, promesas, manifestaciones, ni acuerdos verbales o de otro tipo vigentes
entre las Partes, Ninguha reforma, cambio o variacion a las condiciones del presente
contrato de comodato obligaré a las Partes si no es celebrado por escrito.

DECIMIA SEXTA: Combetencia

Para ¢ualquier divergencia que pudiera surgir de la interpretacion y/o ejecucion, las
Partes se someteran-a Jla competencia de los tribunales de la PROVINCIA DE BUENOS
AIRES, DEPTO LOMAS DE ZAMORA,

: -
DECIMA SEPTIMA: Ejt?mplares

Se dejan constancia del contrato de comodato celebrado, se’ emite en dos (2)
ejemplares, uno para ser entregado a la Comodante y ofro que permanecera en poeder
de la Comodataria. A los 13 dias del mes de junio 2013.

Apoderaldo Carlos E. Zozaya
Apoderado
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» / Anexo |

T Especificacionés, piezas y accesorios de el Equipo

!équipo:

Cinta transportadora de clasificacion de 10 mefros de largo y 1.000 mm de
ancho de banda

Especificaciones, piezas y accesorios

e Estructura: '

Lgterales en chapaAp:lagada de 2 mm de espesor, con cama de cafio estructural
de deslizamiento de; banda de 40 x 20 x 1,6 mm con planchuela de APM.
Cabezales motriz y ténsor en chapa de 6,2 min de espesor, de 10 metros de largo
y 1,20 mts, de ancho, montada sobre patas fijas a 900 mm. nivel de piso con
regulacién 0 a 100 mm. en cafio estructural de 100 x 40 x 2.

* Grupo motriz:

Rolos tensor de 220 o 240 mm de diametro y motriz de 350 mm diametro, de
hietro tipo jaula cerrada, montada sobre eje de acero 1045 diametro 40 mm y
rulemanes autocentrante con caja de fundicién. Motor eléctrico de 2 HP —~ 380 o
3CV reductor a sin fin y corona en bafio de aceite. Vinculacién rolo motriz -~
reductor: pifion — corona y cadena de 5/8 - Motor — reductor: poleas triples para
regulacion manual de velocidad.-

* Banda:

De tejido rigido de poliéster con capa superior de PVC, de 1.000 mm de ancho,
unid::a con grampas cge hierro con remaches de cobre.

» Sistema eléctrico: ﬁ

Tablero con contactor, guarda motor y fransformador a 24 V. Botonera de
puesta en marcha y parada. Parada de emergencia por golpe de pufio en ambos
extremos en ambeos laterales.

* Pintura:

Tratamiento de Iimpii.za y fosfatizado y final gn epoxi.




